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Podrecznik uzytkownika monitora Dell™
E1713S/E2013H/E2213H/E2313H

O monitorze
Ustawienia monitora
Uzywanie monitora

Rozwigzywanie problemdw

Dodatek

Uwagi, ostrzezenia, przestrogi

ﬁ UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, pomocng w lepszym uzywaniu komputera.

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalne niebezpieczenstwo uszkodzenia lub utraty danych, w przypadku nie zastosowania sie do
instrukcji.

PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza potencjalng mozliwos¢ uszkodzenia wiasnosci, obrazen osobistych
lub $mierci.

Informacje w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Powrét do strony spisu tresci

O monitorze

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E1713S/E2013H/E2213H/E2313H

Zawarto$¢ opakowania

Wiasciwosci produktu

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania
Specyfikacje monitora

Zgodnos$¢ z Plug and Play

Jakos$¢ monitora LCD i polityka pikseli

Wskazowki dotyczace konserwacji

Zawartosc¢ opakowania

Monitor jest dostarczany ze wszystkimi pokazanymi ponizej komponentami. Upewnij sig, ze otrzymane zostaty wszystkie komponenty i Skontaktuj sie z firma_Dell™, jesli czego$ brakuje.

ﬁ UWAGA: Niektdre elementy mogq by¢ opcjonalne i nie sg dostarczane z monitorem. Niektére funkcje lub multimedia mogg by¢ niedostepne w niektdrych krajach.

« Monitor

e Wspornik

« Podstawa

« Przewdd zasilania (rézny w zaleznosci od kraju)

-
A
i
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« Kabel VGA (przymocowany do monitora lub zapakowany oddzielnie)

« Kabel DVI (Wytacznie w opakowaniu E2013H/E2213H/E2313H)




« Nos$nik Sterowniki i dokumentacja
« Instrukcja szybkiej instalacji
« Instrukcja informacji o produkcie

Wiasciwosci produktu

Wyswietlacz z ptaskim panelem Dell™ E1713S/E2013H/E2213H/E2313H ma aktywna matryce, tranzystory cienkowarstwowe, wyswietlacz ciektokrystaliczny. Witasciwosci monitora:
E1713S: Widoczny obszar wyswietlacza 43,3 cm (17,0 cali). Rozdzielczo$¢ 1280 x 1024, plus petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

E2013H:Widoczny obszar wyswietlacza 50,8 cm (20,0 cali). Rozdzielczo$¢ 1600 x 900, plus petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

E2213H: Widoczny obszar wyswietlacza 54,6 cm (21,5 cale). Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080, plus petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

E2313H: Obszar wyswietlania o przekatnej 23-cale (58,4 cm). Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 oraz petnoekranowa obstuga mniejszych rozdzielczosci.

Pods$wietlanie LED (tylko dla E2013H/E2213H/E2313H)

Obstuga regulacji nachylania.

Zdejmowana podstawa i rozstaw otworéw montazowych w standardzie VESA (Video Electronics Standards Association), zapewniajg elastyczne rozwigzania montazu.

Obstuga plug and play, jesli funkcja ta jest wspierana przez system.

Regulacje OSD (On-Screen Display) dla tatwego wykonywania ustawien i optymalizacji ekranu.

Nosnik z oprogramowaniem i dokumentacja, zawierajacy plik informacji (INF), plik ICM (Image Color Matching File) i dokumentacje produktu.

Program Dell Display Manager (na dysku CD dostarczonym z monitorem).

Gniazdo blokady zabezpieczenia.

Obstuga zarzadzania.

Zgodno$¢ z ENERGY STAR(tylko dla E2013H/E2213H/E2313H) .

Zgodnos$¢ z EPEAT™ Gold(tylko dla E2013H/E2213H/E2313H) .

Zgodnos$¢ z RoHS.

Zredukowana zawarto$¢ BFR/PVC.

Wyswietlacz z certyfikatem TCO.

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania

Widok z przodu

E1713S/E2013H: E2213H/E2313H:



Przyciski funkcji (Dalsze informacje, patrz Uzywanie

monitora)

Przycisk Wtaczenie/Wytaczenie (ze wskaznikiem

LED)

Widok od tytu

Etykieta Opis

1
2
3

Otwory montazowe VESA (100 mm)
Etykieta znamionowa

Etykieta numeru seryjnego z kodem
kreskowym

Gniazdo blokady zabezpieczenia

Panel dzwiekowy Dell ze wspornikami
montazowymi

Widok z boku

Zastosowanie

Do montazu monitora.
Parametry zasilania i informacje dotyczace zuzycia energii.

Sprawd?z te etykiete, jesli poszukujesz informacji o kontakcie z
pomocy techniczng Dell.

Linka blokady z gniazdem stuzg do zabezpieczenia monitora.

Do zamocowania opcjionalnego panela dzwigekowego Dell.



Prawa strona

Widok z dotu

E1713S: E2013H/E2213H/E2313H:

Etykieta | Opis Zastosowanie
Etykieta Opis Zastosowanie
1 Etykieta zgodnosci z Lista zgodnosci z przepisami.
1 Etykieta zgodnosci z Lista zgodnosci z przepisami. przepisami
przepisami
2 Ztacze zasilania pradem Do podtaczenia kabla zasilania monitora.
2 Ztacze zasilania pradem | Do podtaczenia kabla zasilania monitora. zmiennym
zmiennym
3 Ztacze DVI Do podtaczenia komputera do monitora kablem DVI.
3 Ztacze VGA Do podtaczenia komputera do monitora kablem VGA.
4 Ztacze VGA Do podfaczenia komputera do monitora kablem VGA.
4 Etykieta zgodnosci z Lista zgodnosci z przepisami.
przepisami 5 Etykieta zgodnosci z Lista zgodnosci z przepisami.
przepisami

Specyfikacje monitora
Nastepne czesci udostepniajg informacje dotyczace réznych trybdw zarzadzania zasilaniem i przypisania pinéw dla réznych ztaczy monitora.
Tryby zarzadzania zasilaniem

Jesli w komputerze zainstalowana jest karta graficzna lub oprogramowanie zgodne z VESA DPM, monitor automatycznie redukuje zuzycie energii, gdy nie jest uzywany. Okresla sie to jako Tryb oszczedzania energii. Jesli komputer wykryje wejscie z klawiatury,
myszy lub innego urzadzenia wejscia, automatycznie wznowi dziatanie. Nastepujaca tabela pokazuje zuzycie energii i sygnatowanie tej automatycznej funkcji oszczedzania energii:

E1713S:
Tryby VESA Synchr. pozioma Synchr. Video Wskaznik Zuzycie energii
pionowa zasilania
Normalne dziatanie Aktywna Aktywna Aktywna Niebieski 25 W (Maksymalne)
18 W (Typowe)
Tryb wyt. aktywnosci Niektywna Niektywna Pusty Bursztynowe Mniej niz 0,5 W
Wytaczenie - - - Wyt Mniej niz 0,5 W
E2013H:
Tryby VESA Synchr. pozioma Synchr. Video Wskaznik Zuzycie energii
pionowa zasilania
Normalne dziatanie Aktywna Aktywna Aktywna Niebieski 20 W (Maksymalne)

14 W (Typowe)
Tryb wyt. aktywnosci Niektywna Niektywna Pusty Bursztynowe Mniej niz 0,5 W



Wytaczenie - - - Wyt Mniej niz 0,5 W
E2213H:
Tryby VESA Synchr. pozioma Synchr. Video Wskaznik Zuzycie energii
pionowa zasilania
Normalne dziatanie Aktywna Aktywna Aktywna Niebieski 28 W (Maksymalne)
19 W (Typowe)
Tryb wyt. aktywnosci Niektywna Niektywna Pusty Bursztynowe Mniej niz 0,5 W
Wytaczenie - - - Wyt Mniej niz 0,5 W
E2313H:
Tryby VESA Synchr. pozioma Synchr. Video Wskaznik Zuzycie energii
pionowa zasilania
Normalne dziatanie Aktywna Aktywna Aktywna Niebieski 30 W (Maksymalne)
24 W (Typowe)
Tryb wyt. aktywnosci Niektywna Niektywna Pusty Bursztynowe Mniej niz 0,5 W
Wytaczenie - - - Wyt Mniej niz 0,5 W

0OSD dziata wytacznie w trybie normalne dziatanie. Po naci$nieciu w trybie wytaczenia aktywnosci, dowolnego innego przycisku oprdocz przycisku zasilania, wyswietlone zostang nastepujace komunikaty:

Dell E1713S

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up.

Dell E2013H/E2213H/E2313H

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display, press the monitor

button now to select the correct input source on the On-Screen-Display

menu.

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.

ﬂ UWAGA: Monitor Dell E2013H/E2213HH/E2313H jest zgodny z ENERGY H
STAR®.

2,

* Zerowe zuzycie energii w trybie WYL. mozna uzyskac wytacznie poprzez odtaczenie kabla sieciowego od monitora.

** Maksymalne zuzycie energii z maks. luminancja i kontrastem.

Przypisanie pinéw



15-pinowe zlacze D-Sub

Numer pinu | Strona monitora 15-pinowego kabla sygnatowego

1 Video-Czerwony
2 Video-Zielony

3 Video-Niebieski
4 GND

5 Autotest

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 DDC +5V

10 GND-synchr.

11 GND

12 DDC dane

13 Synchr. pozioma
14 Synchr. pionowa
15 Zegar DDC
Zlacze DVI
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Numer 24-pinowa strona poditaczonego kabla
pinu sygnatowego

1 TMDS RX2-

2 TMDS RX2+

3 TMDS Uziemienie

4 Zmienny

5 Zmienny

6 Zegar DDC

7 DDC dane

8 Zmienny

9 TMDS RX1-

10 TMDS RX1+

11 TMDS Uziemienie

12 Zmienny

13 Zmienny

14 Zasilanie +5 V

15 Autotest

16 Wykrywanie bez odtaczania (Hot Plug Detect)
17 TMDS RXO0-

18 TMDS RX0+



19 TMDS Uziemienie
20 Zmienny

21 Zmienny

22 TMDS Uziemienie
23 TMDS Zegar+

24 TMDS Zegar-

Zgodnos$¢ z Plug and Play

Monitor mozna zainstalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor automatycznie udostepnia dla komputera dane EDID (Extended Display Identification Data) poprzez protokoty DDC (Display Data Channel), dlatego system moze wykona¢

automatyczna konfiguracje i optymalizacje ustawien. Wiekszos¢ instalacji monitora jest automatyczna. W razie potrzeby, mozna wybrac inne ustawienia.

Specyfikacje ptaskiego panela

Numer modelu

Monitor Dell E1713S

Monitor Dell E2013H

Monitor Dell E2213H

Monitor Dell E2313H

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Aktywna matryca - TFT LCD

Aktywna matryca - TFT LCD

Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panela

TN

TN

™

TN

Wymiary erkanu

43,3 cm (17,0 cali) (Rozmiar
widocznego ekranu 17,0-cali)

50,8 cm (20,0 cali) (Rozmiar
widocznego szerokiego ekranu 20,0-
cali)

54,6 cm (21,5 cale) (Rozmiar
widocznego szerokiego ekranu 21,5-
cale)

58,4 cm (23,0 cale) (Rozmiar
widocznego szerokiego ekranu 23,0-
cale)

Wstepne ustawienia
obszaru wyswietlania:

« W poziomie

337,9 mm (13,30 polegadas)

270,3 mm (10,64 polegadas)

442,8 mm (17,43 polegadas)

249,1 mm (9,81 polegadas)

476,1 mm (18,74 polegadas)

267,8 mm (10,54 polegadas)

509,2 mm (20,05 polegadas)

286,4 mm (11,28 polegadas)

* W pionie
Podziatka pikseli 0,264 mm 0,284 mm 0,248 mm 0,265 mm
Kat widzenia
« W poziomie 170 ° typowy 170 ° typowy 170 ° typowy 170 ° typowy
« W pionie 160 ° typowy 160 ° typowy 160 ° typowy 160 ° typowy

Wyjscie luminancji

250 cd/m2 (typowe)

250 cd/m=2 (typowe)

250 cd/m=2 (typowe)

250 cd/m2 (typowe)

Wspétczynnik
kontrastu

1000 do 1 (typowy)

1000 do 1 (typowy)

1000 do 1 (typowy)

1000 do 1 (typowy)

Powtoka ptyty
przedniej

Antyodblaskowa z twardg
warstwa 3H

Antyodblaskowa z twarda warstwa 3H

Antyodblaskowa z twarda warstwa 3H

Antyodblaskowa z twardq warstwg 3H

Podswietlenie

CCFL light bar system

System listwy podswietlenia LED

System listwy podswietlenia LED

System listwy podswietlenia LED

Czas odpowiedzi

5 ms typowy (czarny do
biatego)

5 ms typowy (czarny do biatego)

5 ms typowy (czarny do biatego)

5 ms typowy (czarny do biatego)

Gtebia koloréw

16,7 min koloréw

16,7 min koloréw

16,7 min koloréw

16,7 min koloréw

Gama koloréw

83 % (typowa) **

83 % (typowa) **

83 % (typowa) **

83 % (typowa) **

* Szacunkowe.

** Gama koloréw [E1713S/E2013H/E2213H/E2313H] (typowa) zostata okreslona w oparciu o stanadardowe testy CIE1976 (83 %) i CIE1931 (72 %).

Specyfikacje rozdzielczosci

Numer
modelu

Monitor Dell E1713S

Monitor Dell E2013H

Monitor Dell E2213H

Monitor Dell E2313H

Zakres
skanowania

« W
poziomie

* W pionie

30 kHz do 81 kHz (automatyczne)

56 Hz do 76 Hz (automatyczne)

30 kHz do 83 kHz (automatyczne)

56 Hz do 76 Hz (automatyczne)

30 kHz do 83 kHz (automatyczne)

56 Hz do 76 Hz (automatyczne)

Maksymalna
wstepnie
ustawiona
rozdzielczo$¢

1280 x 1024 przy 60 Hz

1600 x 900 przy 60 Hz

1920 x 1080 przy 60 Hz

1920 x 1080 przy 60 Hz

Specyfikacje elektryczne

30 kHz do 83 kHz (automatyczne)

56 Hz do 76 Hz (automatyczne)




Numer modelu

Monitor Dell E1713S/E2013H/E2213H/E2313H

Sygnaty wejscia video

Analogowy RGB: 0,7 Wolt +/- 5 %, impedancja wejscia 75

om
DVI-D: Maks. szybko przesyt. danych dla pojedynczego

potaczenia, z napowietrznym 8b/10b wynosi 4,95 Gbit/s @
165 MHz na bazie czterech par TMDS, impedancja wejécuia

100 om. (Wytacznie dla E2013H/E2213H/E2313H)

Synchronizacja sygnatow
wejscia

Oddzielna synchronizacja w poziomie i w pionie, bez-
biegunowy poziom TTL, SOG (Composite SYNC on green)

Napiecie/czestotliwos¢/prad
wejscia pradu zmiennego

Prad zmienny 100 V do prad zmienny 240 V/50 Hz lub 60 Hz

+ 3 Hz/1,5 A (Maks.)

Prad rozruchowy

120 V: 30 A (Maks.)
240 V: 60 A (Maks.)

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Nastepujaca tabela zawiera liste wstepnie ustawionych trybdw, dla ktérych Dell gwarantuje rozmiar obrazu i wysrodkowanie:

E1713S:

Tryb wyswietlania

Czestotliwoséé
pozioma (kHz)

Czestotliwos$é
pionowa (Hz)

Zegar pikseli (MHz)

Polaryzacja
synchronizacji (w
poziomie/w pionie)

VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+

E2013H:

Tryb wyswietlania

Czestotliwos¢
pozioma (kHz)

Czestotliwosé
pionowa (Hz)

Zegar pikseli (MHz)

Polaryzacja
synchronizacji (w
poziomie/w pionie)

pozioma (kHz)

pionowa (Hz)

VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
E2213H:
Tryb wyswietlania Czestotliwos$é Czestotliwoséé Zegar pikseli (MHz) Polaryzacja

synchronizacji (w
poziomie/w pionie)

VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+




VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+

E2313H:

Tryb wyséwietlania

Czestotliwoséé
pozioma (kHz)

Czestotliwos$é
pionowa (Hz)

Zegar pikseli (MHz)

Polaryzacja
synchronizacji (w
poziomie/w pionie)

VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+

Charakterystyki fizyczne

Nastepujaca tabela zawiera charakterystyki fizyczne monitora:

Numer modelu

Monitor Dell E1713S

Monitor Dell E2013H

Monitor Dell E2213H

Monitor Dell E2313H

Typ ztacza

D-subminiaturowe, niebieskie ztacze

D-subminiaturowe, niebieskie ztacze

DVI-D: Biate ztacze

D-subminiaturowe, niebieskie ztacze;

DVI-D: Biate ztacze

D-subminiaturowe, niebieskie ztacze;

DVI-D: Biate ztacze

Kabel sygnatowy

D-sub: Odtaczany, analogowy, 15 pinowy,
dostarczony jako podtaczony do monitora

D-sub: Odtaczany, analogowy, 15 pinowy,
dostarczony jako podtaczony do monitora

DVI-D: Odfaczany, DVI-D, trwate szpliki (opcjonalnie)

D-sub: Odtaczany, analogowy, 15 pinowy,
dostarczony jako podtaczony do monitora

DVI-D: Odfaczany, DVI-D, trwate szpliki (opcjonalnie)

D-sub: Odtaczany, analogowy, 15 pinowy,
dostarczony jako podtaczony do monitora

DVI-D: Odfaczany, DVI-D, trwate szpliki (opcjonalnie)

Wymiary: (z podstawa)
« Wysokosé
« Szerokos¢

« Gtebokosé

378,9 mm (14,92 polegadas)
375,5 mm (14,78 polegadas)

163,5 mm (6,44 polegadas)

366,9 mm (14,45 polegadas)
478,8 mm (18,85 polegadas)

163,5 mm (6,44 polegadas)

386,6 mm (15,22 polegadas)
513,1 mm (20,20 polegadas)

180,1 mm (7,09 polegadas)

404,8 mm (15,94 polegadas)
546,4 mm (21,51 polegadas)

180,1 mm (7,09 polegadas)

Wymiary: (bez podstawy)
« Wysokosé
« Szeroko$¢

« Glebokos¢

307,9 mm (12,12 polegadas)
375,5 mm (14,78 polegadas)

59,0 mm (2,32 polegadas)

285,0 mm (11,22 polegadas)
478,8 mm (18,85 polegadas)

52,0 mm (2,05 polegadas)

304,6 mm (11,99 polegadas)
513,1 mm (20,20 polegadas)

52,0 mm (2,05 polegadas)

323,3 mm (12,73 polegadas)
546,4 mm (21,51 polegadas)

52,0 mm (2,05 polegadas)

Wymiary podstawy:
« Wysokos¢
o Szeroko$¢

+ Glebokos¢

141,4 mm (5,57 polegadas)
236,0 mm (9,29 polegadas)

163,5 mm (6,44 polegadas)

141,4 mm (5,57 polegadas)
236,0 mm (9,29 polegadas)

163,5 mm (6,44 polegadas)

168,1 mm (6,62 polegadas)
256,0 mm (10,08 polegadas)

180,1 mm (7,09 polegadas)

168,1 mm (6,62 polegadas)
256,0 mm (10,08 polegadas)

180,1 mm (7,09 polegadas)

Waga:

Waga z opakowaniem

4,31 kg (9,50 Ib)

4,73 kg (10,40 Ib)

5,31 kg (11,70 Ib)

5,79 kg (12,74 Ib)

Waga z zamontowang podstawa i
kablami

3,62 kg (7,98 Ib)

3,43 kg (7,54 Ib)

4,05 kg (8,93 Ib)

4,62 kg (10,17 Ib)

Waga bez zespotu montazu




podstawy

(Do montazu $ciennego lub do 3,02 kg (6,66 Ib) 2,71 kg (5,96 Ib) 2,89 kg (6,37 Ib) 3,46 kg (7,62 Ib)
montazu VESA - bez kabli)

Waga zespotu montazu podstawy 0,33 kg (0,73 Ib) 0,33 kg (0,73 Ib) 0,76 kg (1,68 Ib) 0,76 kg (1,68 Ib)

Charakterystyki srodowiskowe

Nastepujaca tabela zawiera warunki sSrodowiskowe dla monitora:

Numer modelu Monitor Dell E1713S Monitor Dell E2013H Monitor Dell E2213H Monitor Dell E2313H
Temperatura
« Dziatanie 0°Cdo40°C (32°Fdo104° 0°Cdo40°C (32°Fdo104° 0°Cdo40°C (32°Fdo104° 0°Cdo40°C (32°Fdo104°
P ) 2 &

« Bez dziatania
Przechowywanie: -20 ° C do 60 ° |Przechowywanie: -20 ° C do 60 ° |Przechowywanie: -20 ° C do 60 ° |Przechowywanie: -20 ° C do 60 °

C (-4 ° Fdo 140 ° F) C (-4 ° Fdo 140 ° F) C (-4 ° Fdo 140 ° F) C (-4°Fdo 140 °F)
Przenoszenie: -20 ° C do 60 ° C (- | Przenoszenie: -20 ° C do 60 ° C (- | Przenoszenie: -20 ° C do 60 ° C (- | Przenoszenie: -20 ° C do 60 ° C (-
4 ° Fdo 140 ° F) 4 ° Fdo 140 ° F) 4 ° Fdo 140 ° F) 4 ° Fdo 140 ° F)
Wilgotnos¢
10 % do 80 % (bez kondensacji) 10 % do 80 % (bez kondensacji) 10 % do 80 % (bez kondensacji) 10 % do 80 % (bez kondensacji)
« Dziatanie
Przechowywanie: 5 % do 90 % Przechowywanie: 5 % do 90 % Przechowywanie: 5 % do 90 % Przechowywanie: 5 % do 90 %
« Bez dziatania (bez kondensacji) (bez kondensacji) (bez kondensacji) (bez kondensacji)
Przenoszenie: 5 % do 90 % (bez Przenoszenie: 5 % do 90 % (bez Przenoszenie: 5 % do 90 % (bez Przenoszenie: 5 % do 90 % (bez
kondensacji) kondensacji) kondensacji) kondensacji)
Wysokos$¢ nad poziomem morza
« Dziatanie Maks. 5 000 m (16 400 st6p) Maks. 5 000 m (16 400 st6p) Maks. 5 000 m (16 400 st6p) Maks. 5 000 m (16 400 st6p)
« Bez dziatania Maks. 10 668 m (35 000 stép) Maks. 10 668 m (35 000 stép) Maks. 10 668 m (35 000 stép) Maks. 10 668 m (35 000 st6p)

102,39 BTU/godzine
(maksymalne)
81,92 BTU/godzine (typowe)

85,25 BTU/godzine (maksymalne) | 68,26 BTU/godzine (maksymalne) |95,55 BTU/godzine (maksymalne)

Odprowadzanie ciepta 61,43 BTU/godzine (typowe) 47,78 BTU/godzine (typowe) 64.84 BTU/godzine (typowe)

Jakos¢ monitora LCD i polityka pikseli

Podczas procesu produkcji monitoréw LCD, moze sie zdarzy¢, ze jeden lub wigcej pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie. Widocznym rezultatem jest utrwalony piksel, ktdry wyglada jak bardzo maty, ciemny lub jasny rozbarwiony punkt. Gdy piksel stale $wieci,
okresla sie go mianem "jasny punkt". Gdy piksel pozostaje czarny, okresla sie go mianem "ciemny punkt".

Prawie w kazdym przypadku, te ustalone piksele sg trudno widoczne i nie pogarszaja jakosci wyswietlania lub uzytecznosci. Wyswietlacz z 1 do 5 utrwalonymi pikselami jest uwazany za normalny i mieszczacy sie w zakresie obowigzujacych standardéw, dalsze
informacje mozna uzyskac na stronie pomocy technicznej Dell, pod adresem: www.dell.com/support/monitors.

Wskazowki dotyczace konserwacji

Dbanie o monitor

A OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytaé i wykona¢ instrukcje bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczyé od gniazdka elektrycznego kabel zasilajacy monitora.

Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy wykona¢ instrukcje na liScie ponizej:

« Aby oczysci¢ antystatyczny ekran, lekko zwilz woda miekka, czysta szmatke. Jesli to mozliwe nalezy uzywac specjalnych chusteczek do czyszczenia ekranu lub $rodkéw odpowiednich do czyszczenia powtok antystatycznych. Nie nalezy uzywac benzenu,
rozpuszczalnika, amoniaku, sciernych srodkéw czyszczacych lub sprezonego powietrza.

« Do czyszczenia plastikéw nalezy uzywac lekko zwilzona, ciepta szmatke. Nalezy unikaé uzywania jakichkolwiek detergentéw, poniewaz niektére detergenty pozostawiajg na plastikach mleczny osad.

« Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biatyo proszek nalezy wytrze¢ go szmatka. Proszek ten pojawia sie podczas przewozenia monitora.

« Podczas obstugi monitora nalezy uwazaé, poniewaz zarysowanie monitoréw w ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych $ladéw, bardziej widocznych niz na monitorach w jasnych kolorach.

« Aby uzyskaé najlepsza jakos$¢ obrazu na monitorze nalezy uzywa¢ dynamicznie zmieniany wygaszacz ekranu i wytacza¢ monitor, gdy nie jest uzywany.

Powrét do strony spisu tresci


http://www.dell.com/support/monitors

Powrot do strony spisu tresci
Ustawienia monitora

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E1713S/E2013H/E2213H/E2313H
@ Zaktadanie podstawy

@ Zdejmowanie podstawy monitora w celu montazu na $cianie VESA

@ Podtaczanie monitora

@ Zaktadanie panela dzwiekowego Dell (Opcjonalny)

Zakladanie podstawy

E UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtaczona.

1. Zamontuj na podstawie wspornik podstawy.

a. Potdz podstawe monitora na stabilnej powierzchni stotu.

b. Wsun wspornik podstawy monitora w dét, az do zatrzasniecia.

2. Zamontuj zespot podstawy do monitora:



a. Potdz monitor na miekkiej tkaninie lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.
b. Dopasuj wspornik montazu podstawy do rowkéw na monitorze.

c. Wsun wspornik w kierunku monitora, az do zatrzasniecia.

Zdejmowanie podstawy monitora w celu montazu na scianie VESA



Po umieszczeniu panela monitora na miekkim materiale lub poduszce, wykonaj nastepujace czynnosci w celu zdjecia podstawy monitora:
1. Uzyj dlugiego $robokreta, do nacisniecia zatrzasku zwolnienia w otworze nad podstawa monitora.

2. Po zwolnieniu zatrzasku, odtacz podstawe monitora od monitora.

Podiaczanie monitora

.& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci, wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.

W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer i odigcz kabel zasilajacy.
2. Podtacz biaty (cyfrowy DVI-D) lub niebieski (analogowy VGA) kabel ztgcza wyswietlacza, do odpowiedniego portu video z tylu komputera. Nie uzywaj obydwu kabli w

tym samym komputerze. Obydwa kable mozna uzywac wylacznie wtedy, gdy sa podtaczne do dwdch réznych komputerdw z odpowiednimi systemami video.

Podtaczenie niebieskiego kabla VGA



_& OSTRZEZENIE: Grafiki stuza wyltacznie jako ilustracje. Wyglad komputera moze by¢ inny.

Zaktadanie panela dzwiekowego Dell AX510PA (opcjonalny)



& OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé z innymi urzadzeniami niz panel dzwiekowy Dell.
Aby przytaczy¢ panel dzwiekowy:

Zamocuj panel dzwiekowy z tytu monitora, dopasowujac dwa gniazda do dwdch wypustow wzdtuz dolnej krawedzi monitora.
Wsun panel dzwiekowy w lewo, az do zaskoczenia na miejsce.

Podtacz panel dzwiekowy do ztacza pradu statego adaptera zasilania panela dzwiekowego.

A 0w b P

W16z wtyke mini stereo z tytu panela dzwiekowego, do gniazda wyjscia audio komputera.

Powrot do strony spisu tresci



Powrdt do strony spisu tresci
Uzywanie monitora

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™E1713S/E2013H/E2213H/E2313H

@ Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim
@ Uzywanie menu ekranowego (OSD)

@ Ustawienie maksymalnej rozdzielczoci

@ U’ywanie panela dzwiekowego Dell (Opcjonalny)

@ Nachylanie

Wiacz zasilanie monitora

Nacisnij przycisk @ w celu wiaczenia monitora.

Uzywanie elementow sterowania na panelu przednim

Uzyj przyciskow z przodu monitora do regulacji ustawien obrazu.



Preset Modes oo

Brightness / Contrast (I}

Menu E

Exit

Przycisk na panelu przednim Opis

A

Uzyj przycisku Tryby ustawien wstepnych w celu wyboru listy trybdw ustawien wstepnych koloru. Sprawdz Uzywanie
menu OSD.

Tryby ustawien wstepnych

B
Uzyj przycisk Jasnos¢/Kontrast dla bezposredniego dostepu do menu sterowania "Jasnos¢" i "Kontrast".
Jasno$¢/Kontrast
C
Uzyj przycisk Menu do otwierania menu ekranowego (OSD).
Menu
D

Uzyj przycisk Zakoncz do wychiodzenia z menu i podmenu menu ekranowego (OSD).

Zakoncz

Przycisk na panelu przednim

Uzyj przycisku z przodu monitora do regulacji ustawien obrazu.



=

B
C
D
Przycisk na panelu przednim Opis
A
° Uzyj przycisku W gére do regulacji (zwiekszenia zakreséw) elementéw w menu OSD.
W goére
B
° Uzyj przycisku W gére do regulacji (zmniejszenia zakreséw) elementéw w menu OSD.
W dot
C
Uzyj przycisku OK w celu potwierdzenia wyboru.
D
Uzyj przycisku Cofnij, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.
Cofnij

Uzywanie menu ekranowego (OSD)
Dostep do systemu menu

& UWAGA: Po zmianie ustawien, a nastepnie przejsciu do innego menu lu opuszczeniu menu OSD, monitor automatycznie zapisuje te ustawienia. Zmiany zostang takze
zapisane, po zmianie ustawien i zaczekaniu na znikniecie menu OSD.



1. Nacisnij przycisk , aby otworzy¢ menu OSD i wyswietli¢ menu gtéwne.
Menu giéwne

Dell E1713S Energy Use [1I1ILTTIN

Brightness Contrast

Auto Adjust
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1280 x 1024 @ 60Hz




Dell E2013H / E2213H { E2313H Energy Use J1I11I0NNI
Brightness Contrast

Auto Adjust

Input Source

Color Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

=3
O
*

Resolution: 1600 x 900 @ 60Hz / 1920 x 1080 @ 60Hz

Nacisnij przyciski ° i °, aby przefaczy¢ pomiedzy opcjami w menu. Po przesunieciu z jednej ikony na druga, zostanie podswietlona nazwa opcji.
Aby wybraé podswietlony element w menu, naci$nij ponownie przycisk e
Nacisnij przyciski ° i °, aby wybra¢ wymagany parametr.

W celu wykonania zmian nacisnij przycisk e, aby przejs$¢ do paska suwaka, a nastepnie uzyj przyciskow ° lub °, zgodnie ze wskaznikami w menu.

2 T

Wybierz 9, aby powrdci¢ do poprzedniego menu, bez akceptacji biezacych ustawien lub °, aby zaakceptowac i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Tabela ponizej udostepnia liste wszystkich opcji menu OSD i ich funkcji.

Ikona Menu i podmenu Opis

Zuzywana energia | Ten miernik pokazuje poziom energii zuzywanej przez monitor w czasie rzeczywistym.

Jasnosc¢/Kontrast | Uzyj menu Jasnosc¢ i Kontrast do regulacji jasnosci/kontrastu.




Dell E1713S Energy Use [1I1IITTII

Brightness Contrast
Auto Adjust
Color Settings
Display Settings

Other Settings

* it [ 3« [

Personalize

Resolution: 1280 x 1024 @ 60Hz

Dell E2013H / E2213H / E2313H Energy Use [1I1ILININ

Brightness Contrast
Auto Adjust
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1600 x 900 @ 60Hz / 1920 x 1080 @ 60Hz

Jasnosc¢ Umozliwia regulacje jasnosci lub luminancji pod$wietlenia.

Nacisnij przycisk °, aby zwiekszy¢ jasnos¢ i nacisnij przycisk ° w celu zmniejszenia jasnosci (min. 0 ~ maks. 100).




Kontrast Umozliwia regulacje kontrastu lub stopnia réznicy pomiedzy ciemnymi i jasnymi miejscami na ekranie. Wyreguluj najpierw jasnos$¢, a kontrast
wyreguluj tylko wtedy, gdy wymagana jest dalsza regulacja.
Nacisnij przycisk °, aby zwiekszy¢ kontrast i nacisnij przycisk ° w celu zmniejszenia kontrastu (min. O — maks. 100).
Automatyczna Uzyj tego przycisku do uaktywnienia automatycznych ustawien i menu regulacji. Podczas autodopasowania monitora do biezacego wejscia,
regulacja pojawi sie nastepujace okno dialogowe:

Dell E17135 Energy Use [1I1111NIN

Ly

-D- Brightness / Contrast

Press v to adjust the screen automatically

Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1280 x 1024 @ 60Hz




Dell E2013H j E2213H / E2313H Energy Use 11I1IIIITI
Brightness / Contrast
Press v to adjust the screen automatically
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

B
]
*

Resolution: 1600 x 900 @ 60Hz /1920 x 1080 @ 60Hz

Auto Adjustment in Progress...

Automatyczna regulacja umozliwia autoregulacje monitora do przychodzacego sygnatu video. Po uzyciu funkcji Automatyczna regulacja, mozna
dalej wyregulowac monitor, poprzez uzycie elementdw sterowania Zegar pikseli (Wstepna) i Faza (Dokfadna) w menu Ustawienia
wyswietlania.

ﬁ UWAGA: Opcja Automatyczna regulacja jest dostepna wytacznie podczas uzywania ztacza analogowego (VGA).

Zrédio wejscia Uzyj menu Zrédto wejécia do wyboru pomiedzy réznymi sygnatami video, ktére mozna podiaczyé do monitora.
(wytacznie dla
E2013H, E2213H i
E2313H)




Dell E2013H/E2213H /1 E2313H Energy Use [1I1IINNID
Brightness / Contrast \/ Auto Select
Auto Adjust VGA
DVI-D
Color Settings
Display Settings

Other Settings

]
*

Personalize

Resolution: 1600 x 900 @ 60Hz / 1920 x 1080 @ 60Hz

Automatyczne Wybierz Automatyczne zrédto w celu wyszukania dostepnych sygnatéw wejscia.
zrodto
VGA Q

Wybierz wejscie VGA, gdy uzywane jest ztgcze analogowe (VGA). Nacis$nij , aby wybra¢ zrédto wejscia VGA.

DVI-D
Wybierz wejscie DVI1-D, gdy uzywane jest ztacze cyfrowe (DVI). Nacisnij e, aby wybrac zrddto wejscia DVI.

Ustawienia koloru | Uzyj menu Ustawienia koloru do regulacji ustawien koloru monitora.




Dell E17138 Energy Use  11IHILII

Brightness / Contrast Input Color Format 4 RGB

Auto Adjust Preset Modes » Standard

Reset Color Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1280x1024@60Hz

Dell E2013H I E2213H | E2313H Energy Use [IIILINNIN

Brightness / Contrast Input Color Format [ 4 RGB

Auto Adjust Preset Modes 4 Standard

Input Source Reset Color Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1600 x 800 @ 60Hz [ 1920 x 1080 @ 60Hz

Wprowadz format | Umozliwia ustawienie trybu wejscia video na:

koloru
« RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtgczony do komputera lub odtwarzacza DVD, przez adapter HDMI do DVI.




Tryby ustawien
wstepnych

« YPbPr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz DVD obstuguje tylko wyjscie YPbPr.

Umozliwia wybor z listy trybow wstepnych ustawien koloru.

Dell E1713S Energy Use 1111110000

Brightness / Contrast Input Color Format

Reset Color Settings Multimedia
Display Settings Text
Other Settings Warm
Personalize Cool

Custom Color

Resolution: 1280 x 1024 @ 60Hz




Dell E2013H T E2213H 1 E2313H Energy Use JHI1IINNII

Brightness / Contrast Input Color Format

Auto Adjust Preset Modes

Input Source Reset Color Settings Multimedia
Text
Display Settings Warm

Other Settings Cool

Personalize Custom Color

Resolution: 1600 x 900 @ 60Hz /1920 x 1080 @ 60Hz

« Standardowe: Zatadowanie domysinych ustawien koloru monitora. To jest domysiny tryb ustawien wstepnych.
« Multimedia: tadowanie ustawien koloru, idealnych do aplikacji multimedialnych.

e Tekst: tadowanie ustawien koloru, idealnych do biura.

« Cieple: Zmniejszenie temperatury kolorédw. Z odcieniem czerwonym/zo6ttym ekran wydaje sie cieplejszy.

e Zimne: Zwiekszenie temperatury koloréw. Z odcieniem niebieskim, ekran wydaje sie zimniejszy.

» Kolory niestandardowe: Umozlwiia reczng regulacje ustawien koloréw. Nacisnij przycisk° i ° w celu regulacji wartosci koloréw
Czerwony, Zielony i Niebieski i utworzenia wtasnego trybu ustawien wstepnych.

Ustawienia
wyswietlania

Uzyj menu Ustawienia wyswietlania do regulacji ustawien wyswietlania monitora.




Dell E1713S Energy Use 1111110000

Brightness / Contrast Horizontal Position 4 50

Auto Adjust Vertical Position [ 4 50

Color Settings Sharpness 50

Pixel Clock 50

Other Settings Phase 50

Personalize Reset Display Settings

e=22 Resolution: 1280 x 1024 @ 60Hz

Dell E2013H f E2213H { E2313H Energy Use [IIILINNIN

Brightness / Contrast Aspect Ratio [ 4 Wide 16:9

Auto Adjust Horizontal Position 50

Input Source Vertical Position

Color Settings Sharpness

Pixel Clock

Other Settings Phase

Personalize Reset Display Settings

Resolution: 1600 x 800 @ 60Hz [ 1920 x 1080 @ 60Hz

Wspoétczynnik Regulacja wspotczynnika proporcji jako Szeroki 16:9, 4:3 lub 5:4.
proporcji

h UWAGA: Regulacja Wide 16:9 (Szeroki 16:9), nie jest wymagana, przy maksymalnej wstepnie ustawionej rozdzielczosci 1600 x 900 (dla




(wytacznie dla
E2013H, E2213H i
E2313H)

Pozycja pozioma

Pozycja pionowa

Ostrosc

Zegar pikseli

Faza

Resetowanie
ustawien
wyswietlania

E2013H) lub 1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H).

Uzyj przyciskdéw ° lub ° do regulacji przesuniecia obrazu w lewo i w prawo. Minimalna wartos¢ wynosi '0' (-). Maksymalna warto$¢ wynosi
100" (+).

Uzyj przyciskow ° lub ° do regulacji przesuniecia obrazu w goére i w dot. Minimalna warto$¢ wynosi '0' (-). Maksymalna wartos¢ wynosi
100" (+).

Ta funkcja sprawia, ze obraz wyglada na bardziej ostry lub bardziej miekki. Uzyj ° lub ° do regulacji ostrosci w zakresie od '0' do '100".

Regulacje Faza i Zegar pikseli, umozliwiajg regulacje monitora do preferencji. Uzyj przyciskéw ° lub ° do regulacji, dla uzyskania najlepszej
jakosci obrazu.

Jesli poprzez uzycie regulacji Faza, nie mozna uzyskac satysfakcjonujacych wynikéw, uzyj regulacji Zegar pikseli (wstepna), a nastepnie uzyj
ponownie regulacji doktadna.
ﬁ UWAGA: Regulacje Pozycja pozioma, Pozycja pionowa, Zegar pikseli i Faza, sq dostepne wytacznie dla wejscia VGA.

Wybierz opcje do przywrocenia domysinych ustawien wyswietlania.

Inne ustawienia

Wybierz te opcje, aby wyregulowa¢ ustawienia OSD, takie jak jezyki OSD, czas pozostawania menu na ekranie, itd.




Dell E1713S8

Brightness / Contrast
Auto Adjust
Color Settings

Display Settings

Language

Energy Use JIINIININY

English

Menu Transparency

20

Menu Timer

20s

Menu Lock

Unlock

Personalize

Resolution: 1280 x 1024 @ 60Hz

Dell E2013H { E2213H { E2313H

Brightness / Contrast
Auto Adjust

Input Source

Color Settings

Display Settings

DDCICI

Enable

LCD Conditioning

Disable

Factory Reset

Reset All Settings

Language

Energy Use [IINEIIINY

4

English

Menu Transparency

20

Menu Timer

208

Menu Lock

Unlock

DDCICI

Enable

Personalize

LCD Conditioning

Disable

Factory Reset

Reset All Settings

Resolution: 1600 x 900 @ 60Hz [ 1920 x 1080 @ 60Hz

Umozliwia ustawienie jednego z o$miu jezykow wyswietlania OSD: Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Brazylijski Portugalski, Rosyjski,
Uproszczony Chinski, Japonski.




Przezroczystos$c¢
menu

Timer menu

Blokada menu

DDC/CI

Kondycjonowanie
LCD

Umozliwia regulacje tta OSD z nieprzezroczystego na przezroczyste.

Umozliwia ustawienie czasu aktywnosci OSD po naci$nieciu przycisku monitora.

Uzyj przycisku ° i ° do regulacji suwaka w 1 sekundowych przyrostach, od 5 do 60 sekund.

Kontrola dostepu uzytkownika do regulacji. Po wybraniu Blokada, nie mozna wykonywac¢ zadnych regulacji. Zablokowane sg wszystkie
przyciski, oprocz przycisku .

ﬂ UWAGA: Po zablokowaniu OSD, nacisniecie przycisku menu, spowoduje przeniesienie bezposrednio do menu ustawien OSD, ze wstepnie

wybrang pozycjg 'Blokada OSD'. Naci$nij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk e, aby odblokowad i pozwoli¢ uzytkownikowi na dostep do
wszystkich odpowiednich ustawien.

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface) umozliwia wykonanie przez oprogramowanie komputera takich regulacji monitora jak
jasnos¢, zrownowazenie kolorow, itd.

Wiacz (Domysine): Optynalizacja dziatania monitora i zapewnienie lepszych odczu¢ uzytkownika.

Wylacz: Wytaczenie opcji DDC/CI, po czym na ekranie pojawia sie nastepujacy komunikat.

Dell E17135 /E2013H / E2213H / E2313H

The function of adjusting display setting using PC application will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Mo

Funkcja ta pomaga w zmniejszeniu ilosci przypadkdw zatrzymywania obrazu.

Jesli obraz na monitorze zostanie zablokowany, wybierz Kondycjonowanie LCD, aby wyeliminowac¢ zatrzymywanie obrazu. Dzialanie funkcji
Kondycjonowanie LCD, moze troche potrwac. Funkcja LCD Conditioning (Kondycjonowanie LCD) nie usuwa powazniejszych przypadkéw
zatrzymania lub utrwalenia obrazu.

ﬁ UWAGA: Funkcje Kondycjonowanie LCD nalezy uzywac wytacznie po wystgpieniu zatrzymania obrazu.

Pokazany ponizej komunikat ostrzezenia pojawia sie, po wybraniu przez uzytkownika "Wiacz" dla funkcji Kondycjonowanie LCD.




Resetowanie do
ustawien
fabrycznych

Personalizuj

Dell E1713S { E2013H / E2213H / E2313H

This feature will help reduce minor cases of image retention. Depending on
the degree of image retention, the program may take some time to run.

Do you wish to continue?

Resetowanie wszystkich ustawien OSD do fabrycznych, wstepnie ustawionych wartosci.

Wybor tej opcji umozliwia ustawienie dwoch przyciskow skrétu.

Dell E1713S8 Energy Use I1IILENNIN

Brightness / Contrast Shortcut Key 1 4 Preset Modes

Auto Adjust Shortcut Key 2 4 Brightness/Contrast

Color Settings Reset Personalize

Display Settings

Other Settings

Resolution: 1280 x 1024 @ 60Hz




Dell E2013H / E2213H | E2313H Energy Use 1HINININTE

Brightness / Contrast Shortcut Key 1 [ 4 Preset Modes

Auto Adjust Shortcut Key 2 > Brightness/Contrast

Input Source Reset Personalize

Color Settings

Display Settings

Other Settings

Resolution: 1600 x 900 @ 60Hz / 1920 x 1080 @ 60Hz

Przycisk skrotu 1 | Uzytkownik moze wybraé spoéréd "Tryby ustawien wstepnych”, "Jasnosé/Kontrast”, "Automatyczna regulacja", "Zrédto wejscia" (wytacznie dla
E2013H, E2213H i E2313H), "Wspotczynnik proporcji" (wytacznie dla E2013H, E2213H i E2313H only) i ustawi¢ jako przycisk skrétu.

Dell E1735 Energy Use [1I1IININD

"
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2

Fl

Brightness / Contrast Shortcut Key 1

-

.|
i

+*

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness/Contrast

I_
L

Color Settings Reset Personalize

Display Settings

Other Settings

* It [ 3.

Resolution: 1280 x 1024 @ 60Hz




Przycisk skrotu 2

Resetowanie
personalizacji

Dell E2013H I E2213H I E2313H Energy Use JHIINIINND

Brightness / Contrast Shortcut Key 1

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness/Contrast

Input Source Reset Personalize Auto Adjust

Color Settings Input Source 2

Display Settings Aspect Ratio

Other Settings

* Ut 02 [

Resolution: 1600 x 900 @ 60Hz [ 1920 x 1080 @ 60Hz

Uzytkownik moze wybraé sposréd "Tryby ustawier wstepnych", "Jasnoé¢/Kontrast", "Automatyczna regulacja”, "Zrédto wejscia" (wytacznie dla

E2013H, E2213H i E2313H), "Wspotczynnik proporcji" (wytacznie dlaE2013H, E2213H i E2313H) i ustawi¢ jako przycisk skrétu.

Umozliwia przywrdcenie domysinego ustawienia przycisku skrétu.

Komunikaty OSD

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie nastepujacy komunikat:

E1713S:




Dell E1713S

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 1280 x 1024 @ 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

E2013H:

Dell E2013H

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1600 x 900 @ 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

E2213H/E2313H:

Dell E2213H / E2313H

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920 x 1080 @ 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Oznacza to, ze monitor nie moze sie zsynchronizowa¢ z sygnatem odbieranym z komputera. Sprawdz Specyfikacje monitora w celu uzyskania informacji o




poziomych i pionowych zakresach czestotliwosci ktére moze adresowac ten monitor. Zalecany tryb to 1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dla E2013H)
albo 1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H).

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI, pojawi sie nastepujacy komunikat.

Dell E17135 f E2013H / E2213H / E2313H

The function of adjusting display setting using PC application will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

N

Po przejéciu monitora do trybu oszczedzania energii, pojawi sie nastepujacy komunikat:

Dell E1713S / E2013H / E2213H / E2313H

Entering Power Save Mode.

Uaktywnij komputer i wybudz monitor, aby uzyska¢ dostep do OSD.

Po nacisnieciu dowolnego przycisku, oprocz przycisku zasilania, w zaleznosci od wybranego wejscia, pojawi sie nastepujacy komunikat:



Dell E1713S

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up.

Dell E2013H/E2213H/E2313H

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display, press the monitor
button now to select the correct input source on the On-Screen-Display

menu.

Jesli nie jest podtaczony kabel VGA lub DVI, pojawi sie nastepujace, ptywajace okno dialogowe. Po pozostawieniu w tym stanie, monitor przejdzie do trybu oszczedzania energii
po 5 minutach.

Dell E1713S / E2013H / E2213H / E2313H

No VGA Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.




Dell E2013H / E2213H / E2313H

No DVI-D Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

I

Aby uzyskac dalsze informacje, sprawdz Rozwigzywanie problemow.

Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczo$¢ dla monitora:
Windows Vista® , Windows® 7, Windows® 8:

Wytacznie dla Windows® 8, aby przetaczy¢ na klasyczny pulpit, wybierz Pulpit rozmie$¢ sasiednio.

Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Rozdzielczos¢ ekranu.

Kliknij rozwijana liste opcji Rozdzielczo$¢ ekranu i wybierz 1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dla E2013H) albo 1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H).
Kliknij OK.

pPONPE

Jesli nie pokazuje sie jako opcja 1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dla E2013H) albo 1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H), moze by¢ konieczna aktualizacja sterownika
grafiki. W zaleznosci od komputera, wykonaj jedng z nastepujacych procedur.

W przypadku posiadania komputera desktop lub komputera przenosnego Dell:
e Przejdz do http://www.dell.com/support/monitors, wprowadz znacznik serwisowy i pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty graficznej.
Jesli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (przenosny lub desktop):

« Przejdz na strone pomocy technicznej dla komputera i pobierz najnowsze sterowniki grafiki.
e Przejdz do strony sieci web karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.

Uzywanie panela dzwiekowego Dell

Panel dzwiekowy Dell to dwukanatowy system stereo, montowany w wyswietlaczach Dell z ptaskim panelem. Panel dzwiekowy ma wiaczane/wytaczane zasilanie i pokretto regulacji
gtosnosci, do regulacji ogdlnej gtosnosci systemu dzwiekowego, diode LED wskazujacg zasilanie i dwa gniazda audio stuchawek


http://www.dell.com/support/monitors

1. | Mechanizm podtaczania

2 Wskaznik/kontrolka zasilania
3. Regulacja gto$nosci

4. | Gniazdo wejscia audio

5. | Gniazdo stuchawek
Nachylanie

Wykonywanie nachylania

Przy zamontowanej podstawie, monitora mozna nachyla¢ dla uzyskania najbardziej wygodnego kata widzenia.



ﬂ UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtaczona.

Powrdt do strony spisu tresci



Powrot do strony spisu tresci
Rozwigzywanie problemow

Monitor Dell™ME1713S/E2013H/E2213H/E2313H

@ Autotest

Wbudowane testy diagnostyczne

Popularne problemy

Problemy specyficzne dla produktu

Problemy zwigzane z panelem dZzwiekowym Dell

&PRZESTROGA:Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci, wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajacq sprawdzenie prawidtowosci dziatania monitora. Jesli monitor i komputer sa prawidtowo podtaczone, ale ekran
monitora pozostaje ciemny nalezy uruchomi¢ autotest monitora, wykonujac nastepujgce czynnosci:

1. Wyiacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel video z tytu komputera. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie autotestu, odtacz ztacze analogowe dla E1713S. Dla E2013H, E2213H i E2313H,
odtacz ztacza cyfrowe (biate ztacze) i analogowe (niebieskie ztgqcze) z tytu komputera.

3. Wiacz monitor.

Jesli monitor nie wykrywa sygnatu video i dziata prawidiowo, powinno pojawié sie ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie autotestu,
dioda LED zasilania $wieci niebieskim Swiattem. W zaleznosci od wybranego wejscia, bedzie takze stale przewijane na ekranie jedno z pokazanych
ponizej okien dialogowych.

Dell E17135 / E2013H / E2213H / E2313H

No VGA Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

I

lub



Dell E2013H / E2213H / E2313H

No DVI-D Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

I

4. To okno pojawia sie takze przy normalnym dziataniu systemu, po odtgczeniu lub uszkodzeniu kabla video. Po pozostawieniu w tym stanie, monitor
przejdzie do trybu oszczedzania energii po 5 minutach.
5. Wyitacz monitor i podtacz ponownie kabel video; nastepnie wtacz komputer i monitor.

Jesli po zastosowaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostaje pusty, sprawdz kontroler video i komputer, poniewaz monitor dziata prawidtowo.

ﬁ UWAGA: Funkcja autostestu nie jest dostepna w trybach video S-Video, Composite i Component.

Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, pomocne w okresleniu, czy nieprawidtowosci dziatania ekranu sg powigzane z monitorem, czy z komputerem i
kartg graficzna.

ﬁ UWAGA: Wbudowane diagnostyki mozna uruchomi¢ wytacznie po odtaczeniu kabla video, gdy monitor znajduje sie w trybie autotestu.



Aby uruchomi¢ wbudowane diagnostyki:

Upewnij sig, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).
Odtacz kabel(e) video z tytu komputera lub monitora. Monitor przejdzie do trybu autotestu.

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 2 sekundy Przycisk 1 i Przycisk 4 na panelu przednim. Pojawi sie szary ekran.
Uwaznie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.

Ponownie nacisnij Przycisk 4 na panelu przednim. Kolor ekranu zmieni sie na czerwony.

Sprawdz wyswietlacz pod katem wszelkich nieprawidtowosci.

Powtorz czynnosci 5 i 6, aby sprawdzi¢ wyswietlanie koloréw zielonego, niebieskiego, czarnego, biatego i ekrandw tekstu.

NoOoRrLNE

Test jest zakonczony po pojawieniu sie biatego ekranu. Aby wyjsé, nacisnij ponownie Przycisk 4.

Jesli uzywajac wbudowanego narzedzia diagnostyki nie mozna wykry¢ zadnych nieprawidtowosci ekranu, monitor dziata prawidtowo. Sprawdz karte video i
komputer.

Popularne problemy

Nastepujgca tabela zawiera ogdlne informacje o mogacych wystapi¢ popularnych problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwigzania.

Popularne objawy Co sie stato Mozliwe rozwigzania
Brak video/Nie $wieci dioda |Brak obrazu e Upewnij sig, ze kabel video jest prawidtowo podtaczony do monitora i zamocowany.
LED zasilania e Sprawdz, czy prawidtowo dziata gniazdo zasilania, wykorzystujac do tego celu inne

urzadzenie elektryczne.
o Upewnij sie, ze zostat do konca naci$niety przycisk zasilania.

Brak video/Wtaczona dioda  |Brak obrazu lub brak jasnosci

Zwieksz jasnosc i kontrast przez OSD.
LED zasilania

Wykonaj autotest monitora.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane szpilki ztacza kabla video.

Upewnij sie, ze wybrane zostato prawidlowe zrddto wejscia, przez menu Wybér Zzrédia
wejscia.




Uruchom wbudowane diagnostyki:

Staba ostrosc

Obraz jest nieostry,
zamazany lub zamglony

Wykonaj automatyczng regulacje przez OSD.

Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.

Wyeliminuj przedtuzacze video.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Zmien rozdzielczos$¢ video na prawidtowy wspdtczynnik proporcji (16:10).

Drzacy/skaczacy obraz video

Pofalowany obraz lub nie
ptynny ruch

Wykonaj automatyczng regulacje przez OSD.

Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Sprawdz czynniki $rodowiskowe.

Zmien lokalizacje monitora i sprawdz go w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie
plamki

o Wiacz i wytacz zasilanie.
o Piksel trwale wylaczony to naturalny defekt, ktéry wystepuje w technologii LCD.

technicznej Dell, pod adresem: www.dell.com/support/monitors.

\Wadliwe piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie
jasne plamki

o Wiacz i wytacz zasilanie.
o Piksel trwale wylaczony to naturalny defekt, ktéry wystepuje w technologii LCD.

technicznej Dell, pod adresem: www.dell.com/support/monitors.

Problemy dotyczace jasnosci

Obraz za ciemny lub za jasny

e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
« Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.
e Wyreguluj jasnos$¢ i kontrast przez OSD.

Znieksztatcenie geometryczne

Nieprawidtowe
wysrodkowanie ekranu

e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
« Wykonaj automatyczng regulacje przez OSD.
e Wyreguluj jasnos¢ i kontrast przez OSD.

UWAGA: Podczas uzywania 'DVI-D', nie sg dostepne regulacje pozycjonowania.

Poziome/pionowe linie

Na ekranie wyswietla sie
jedna lub wiecej linii

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje przez OSD.

Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy linie sg widoczne takze w trybie autotestu.
Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane szpilki ztacza kabla video.

UWAGA: Podczas uzywania 'DVI-D', nie s dostepne regulacje zegar pikseli i faza.

Problemy zwigzane z
synchronizacjq

Znieksztatcony lub
postrzepiony obraz ekranowy

e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

o Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.

e Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.

« Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy obraz ekranowy jest znieksztatcony takze w
trybie autotestu.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane szpilki ztacza kabla video.

e Uruchom ponownie komputer w trybie bezpiecznym.

Problemy zwigzane z
bezpieczenstwem

\Widoczny dym lub iskrzenie

« Nie nalezy wykonywa¢ Zzadnych czynnosci rozwigzywania problemow.
« Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z Dell.

Okresowe problemy

Pojawianie sie i zanikanie
nieprawidiowego dziatania
monitora

o Upewnij sie, ze kabel video jest prawidtowo podtaczony do monitora i zamocowany.
o Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

autotestu.

Brak koloru

Brak koloru obrazu

e Wykonaj autotest monitora.

Dalsze informacje o jakosci monitora LCD i polityce pikseli, mozna sprawdzi¢ na stronie pomocy

Dalsze informacje o jakosci monitora LCD i polityce pikseli, mozna sprawdzi¢ na stronie pomocy

« Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy okresowe problemy pojawiajg sie takze w trybie



http://www.dell.com/support/monitors
http://www.support.dell.com/
http://www.dell.com/support/monitors
http://www.support.dell.com/

¢ Upewnij sig, ze kabel video jest prawidtowo podtaczony do monitora i zamocowany.
e Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane szpilki ztacza kabla video.

Nieprawidtowy kolor Nieodpowiedni kolor obrazu e Zmien tryb ustawien koloru w OSD na grafike lub video, w zaleznosci od aplikacji.

o Wyprébuj rézne wstepne ustawienia koloréw w menu OSD ustawien koloréw. Wyreguluj
warto$¢ R/G/B w menu OSD ustawien koloréw, jesli jest wytaczone zarzadzanie kolorami.

e Zmien w zaawansowanych ustawieniach OSD, format wprowadzania koloréw na PC RGB lub

YPbPr.

Dtugotrwate utrzymywanie Na ekranie wyswietlane sg o Uzyj funkcji zarzadzania zasilaniem w celu wylaczenia monitora, przez caty czas

statycznego obrazu na stabe cienie od obrazéw nieuzywania (dalsze informacje, patrzIryby zarzadzania zasilaniem).
monitorze statycznych ¢ Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmienianego wygaszacza ekranu.

Problemy specyficzne dla produktu

Specyficzne objawy

Co sie stato

Mozliwe rozwiazania

Za maty obraz ekranowy

Obraz wysrodkowany na
ekranie, ale nie wypetnia
catego obszaru wyswietlania

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Nie mozna wyregulowac
monitora przyciskami na
panelu przednim

OSD nie wyswietla sie na
ekranie

Wytacz monitor, odtacz przewdd zasilajacy, ponownie podiacz, a nastepnie wiacz
monitor.

Brak sygnatu wejscia po
nacisnieciu elementéw
sterowania uzytkownika

Brak brazu, niebieskie swiatto
LED. Po nacisnieciu przycisku
"w gore", "w dot" lub "Menu",
pojawi sie komunikat "Brak
sygnatu wejscia".

Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, przesuwajac mysz lub naciskajac dowolny przycisk na klawiaturze.
Sprawdz, czy jest prawidtowo podtgczony kabel sygnatowy. W razie potrzeby, podiacz
ponownie kabel sygnatowy.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz video.

Obraz nie wypetnia catego
ekranu

Obraz nie wypetnia wysokosci
lub szerokosci ekranu

Ze wzgledu na rézne formaty video (wspétczynnik proporcji) DVD, monitor moze
wyswietla¢ obraz na petnym ekranie.
Uruchom wbudowane diagnostyki:

ﬁ UWAGA: Po wybraniu trybu DVI-D, nie jest dostepna funkcja Automatyczna regulacja.

Problemy zwigzane z panelem dzwiekowym Dell™

Popularne objawy

ICo sie stato

Mozliwe rozwiazania

Brak dzwieku dla systemu, w
ktorym panel dzwiekowy jest
zasilany z adaptera pradu
zmiennego

Brak zasilania panela
dzwiekowego - wytaczony
wskaznik zasilania

Obré¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos¢ panela dzwiekowego w kierunku ruchu wskazowek
zegara, do pozycji Srodkowej; sprawdz, czy jest podswietlony wskaznik zasilania
(niebieskie swiatto diody LED) z przodu panela dzwiekowego.

Sprawdz, czy kabel zasilajgcy z panela dzwiekowego jest podtaczony do adaptera.

Brak dzwieku

Brak zasilania panela
dzwiekowego - wigczony
wskaznik zasilania

Podtacz kabel liniowego wejscia audio do gniazda wyjscia audo komputera.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnoscig na maksimum i upewnij sie, ze jest
wiaczona funkcja wyciszenia.

Odtworz w komputerze tresci audio (na przyktad, audio CD lub MP3).

Obré¢ pokretto Zasilanie/Gtosnosc panela dzwiekowego na wyzszy poziom gto$nosci.
Oczys$c¢ i podigcz ponownie wtyke liniowego wejscia audio.

Sprawdz panel dzwiekowy z innym Zrédtem audio (Na przyktad: przenosny odtwarzacz
CD, odtwarzacz MP3).




Znieksztatcony dzwiek

Jako zrodto audio jest uzywana
karta dzwiekowa komputera

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy jest catkowicie wtozona do gniazda karty dzwiekowej, wtyka liniowego
wejscia audio.

Ustaw wszystkie elementy sterowania Windows na ich punkty srodkowe.

Zmniejsz gtosnos¢ aplikacji audio.

Obro¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos¢ panela dzwiekowego w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, na nizszy poziom gto$nosci.

Oczysc i podtacz ponownie wtyke liniowego wejscia audio.

Rozwigzywanie problemoéw z kartg dzwiekowg komputera.

Sprawdz panel dzwiekowy z innym zrédtem audio (Na przyktad: przenosny odtwarzacz
CD, odtwarzacz MP3).

Nalezy unika¢ uzywania przedtuzacza audio lub konwertera gniazda audio.

Znieksztatcony dzwiek

Uzywane jest inne zrédto audio

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy jest catkowicie wtozona do gniazda zrédta audio, wtyka liniowego wejscia
audio.

Zmniejsz gtosnos¢ zrddta audio.

Obré¢ pokretto Zasilanie/Gtosnosc panela dzwiekowego w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, na nizszy poziom gto$nosci.

Oczys¢ i podtacz ponownie wtyke liniowego wejscia audio.

Niezréwnowazone wyjscie
dZzwieku

Dzwiek jest generowany tylko z
liednej strony panela
dzwiekowego

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy jest catkowicie wiozona do gniazda karty dzwiekowej lub Zrédta audio,
wtyka liniowego wejscia audio.

Ustaw wszystkie elementy sterowania balansu audio Windows (L-R) na ich punkty
$rodkowe.

Oczys¢ i podtacz ponownie wtyke liniowego wejscia audio.

Rozwigzywanie problemdw z kartg dzwiekowg komputera.

Sprawdz panel dzwiekowy z innym Zrédtem audio (Na przyktad: przenosny odtwarzacz
CD, odtwarzacz MP3).

Niski poziom gtosnosci

Za niski poziom gtosnosci

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Obré¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos¢ panela dzwiekowego na maksymalny poziom
gto$nosci.

Ustaw wszystkie elementy sterowania Windows na ich punkty maksymalne.

Zmniejsz gtosnos¢ aplikacji audio.

Sprawdz panel dzwiekowy z innym zrédtem audio (Na przyktad: przenosny odtwarzacz
CD, odtwarzacz MP3)
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Dodatek

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™E1713S/E2013H/E2213H/E2313H

@ Instrukcje bezpieczenstwa

& Uwaga FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepiséw

@ Kontaktowanie sie z firma Dell

APRZESTROGA: Instrukcje bezpieczenstwa

j_ﬁ PRZESTROGA: Uzywanie elementow sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okres§lone w tej dokumentacji, moze spowodowac
narazenie na porazenie, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Informacje dotyczace instrukcji bezpieczenstwa, znajdujg sie w czesci Instrukcja informacji o produkcie.

Uwaga FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepisow

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna sprawdzi¢ na stronie sieci web zgodnosci z przepisami, pod adresem
www.dell.com\regulatory compliance.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepis6w FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym, dwém warunkom:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen

(2) urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia mogace powodowac niepozadane dziatanie

Kontaktowanie sie z firma Dell

Dla klientow w Stanach Zjednoczonych, nalezy dzwoni¢ pod numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

4 UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu,
rachunku lub w katalogu produktu Dell.

Firma Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu online i telefonicznego. Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektére z ustug moga
by¢ w Twoim regionie niedostepne.

W celu uzyskania dostepu do zawartosci wsparcia online:
1. Odwiedz strone internetowg www.dell.com/support/monitors.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/support/monitors

Aby skontaktowac¢ sie z firma Dell w sprawach dotyczacych sprzedazy, wsparcia technicznego lub serwisu klienta:

Odwiedz support.dell.com.
Sprawdz kraj lub region w menu pomocniczym Wybierz kraj/region, w dolnej czesci strony.

Kliknij Kontakt z nami, w lewej czesci strony.

Wybierz odpowiednig ustuge i tgcze pomocy, w zaleznosci od potrzeb.

a » B Dd Pk

Wybierz wygodng metode kontaktu z Dell.
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Ustawienia monitora

Monitor Dell™ME1713S/E2013H/E2213H/E2313H

Ustawienie rozdzielczosci wyswietlania na 1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dla
E2013H) albo 1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H) (Maksymalne)

Dla optymalnego wyswietlania podczas uzywania systemow operacyjnych Microsoft Windows nalezy ustawi¢ rozdzielczo$¢ wyswietlania na 1280 x 1024
(dla E1713S) lub 1600 x 900 (dlar E2013H) lub 1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H) pikseli, wykonujac nastepujace czynnosci:

W Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8:
1. Wytacznie dla Windows® 8, aby przetaczy¢ na klasyczny pulpit, wybierz Pulpit rozmies¢ sasiednio.
2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Rozdzielczos¢ ekranu.

3. Kliknij rozwijang liste opcji Rozdzielczo$¢ ekranu i wybierz 1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dlar E2013H) lub 1920 x 1080 (dla
E2213H/E2313H).

4. Kliknij OK.

Jesli nie pokazuje sie jako opcja 1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dlar E2013H) lub 1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H), moze by¢ konieczna
aktualizacja sterownika grafiki. Wybierz scenariusz ponizej najlepiej opisujacy uzywany system komputerowy i wykonaj instrukcje

1: Jesli uzywany jest komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z dostepem do internetu.
2: Jesli posiadany jest komputer typu desktop, komputer przenosny lub karta graficzna innej marki niz Dell™.
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Ustawienia monitora

Monitor Dell™ME1713S/E2013H/E2213H/E2313H

Jesli uzywany jest komputer Dell™ typu desktop lub przenosnyu komputer Dell™ z
dostepem do internetu

1. Przejdz do http://www.dell.com/support/monitors, wprowadz znacznik serwisowy i pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikow dla adaptera grafiki, sprobuj ponownie ustawic¢ rozdzielczo$¢ na 1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dla E2013H) lub
1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H).

% UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dla E2013H) lub 1920 x 1080 (dla
E2213H/E2313H), skontaktuj sie z Dell™ w celu uzyskania informacji o adapterze grafiki z obstugq tych rozdzielczosci.

Powrdét do strony spisu tresci


http://www.dell.com/support/monitors
http://support.dell.com/

Powrot do strony spisu tredci

Ustawienia monitora

Monitor Dell™E1713S/E2013H/E2213H/E2313H

Jesli uzywany jest komputer typu desktop, komputer przenosny lub karta
graficzna innej marki niz Dell™

W Windows Vista® , Windows® 7, Windows® 8:

1.

RPN O U0 A w N

Wytacznie dla Windows® 8, aby przetaczy¢ na klasyczny pulpit, wybierz Pulpit rozmies¢ sasiednio.

. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Personalizacja.

. Kliknij Zmien ustawienia wyswietlania.

. Kliknij Ustawienia zaawansowane.

. Zidentyfikuj dostawce kontrolera grafiki z opisu w gdrnej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

. Wyszukaj zaktualizowany sterownik na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyktad, http://www.ATl.com LUB http://www.NVIDIA.com ).

. Po instalacji sterownikéw dla adaptera grafiki, sprobuj ponownie ustawic¢ rozdzielczo$¢ na 1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dla E2013H) lub
920 x 1080 (dla E2213H/E2313H).

ﬁ UWAGA: Jesli nie mozna ustawi¢ rozdzielczosci na1280 x 1024 (dla E1713S) lub 1600 x 900 (dla E2013H) lub 1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H)

nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub rozwazy¢ zakupienie adaptera grafiki, z obstugq rozdzielczosci video 1280 x 1024 (dla E1713S)
lub 1600 x 900 (dla E2013H) lub 1920 x 1080 (dla E2213H/E2313H).
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